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MODELO
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INSTR IONES GENERALES Y CALIFICACION

Después de leer atentamente el examen, responda a las preguntas de la siguiente forma:

BLOQUE I: elija un texto, A o B, y responda a las preguntas 1, 2 y 3 asociadas al texto elegido.

BLOAQUE II: responda a una pregunta a elegir entre A4y B.4.

BLOAQUE llI: responda a_una pregunta a elegir entre A.5y B.5.

TIEMPO Y CALIFICACION: 90 minutos. BLOQUE I: La pregunta 12 (traduccién) se calificara sobre 5 puntos;

la pregunta 22 sobre 1 punto, y la 3% sobre 1 punto. BLOQUE II: la pregunta 42 se calificara sobre 1 punto.
BLOQUE llI: la pregunta 52 se calificara sobre 2 puntos.

Esta permitido hacer uso del Apéndice gramatical incluido en el Diccionario. Estan expresamente prohibidos los
diccionarios que contengan informacion sobre Literatura latina y sobre composicion y derivacion.

BLOQUE I. TEXTO: COMPRENSION Y TRADUCCION
OPCION A

Ante Lla Llegada de César, Vercingetorige decide ocultar Llos bagajes de su
ejército en lLos bosques.

Cum iam muro turres appropinquassent!, ex captivis Caesar cognovit
Vercingetorigem castra movisse propius Avaricum?. Quibus® rebus cognitis, media
nocte silentio profectus?, ad hostium castra mane pervenit. I1li, celeriter per
exploratores adventu Caesaris cognito, carros impedimentaque sua in artiores
silvas abdiderunt.

(Caes. Gall.7, 18, 1-3)

NOTAS: 1. appropinquassent= appropinquavissent; 2. Avaricum, -i: “Avarico”, poblacidn
de la Galia; 3. Quibus: falso relativo o relativo de conexién (equivale a un
demostrativo); 4. profectus: participio del verbo proficiscor.

PREGUNTAS:

A.1 (5 puntos) Traduzca el texto.

A.2 (1 punto) Analice morfoldégicamente las palabras cognovit, 1illi, adventu,
impedimenta y abdiderunt indicando exclusivamente en qué forma aparecen en
este texto.

A.3 (1 punto)

a) Indique qué tipo de oracidn es Cum iam muro turres appropinquassent.
b) Analice sintacticamente 1la oracién ex captivis Caesar cognovit
Vercingetorigem castra movisse propius Avaricum.

OPCION B

Los emisarios de Los aldbroges sufren una emboscada en el Puente Milvio (Roma).

Interim, tertia fere vigilia exacta, cum iam pontem Mulvium! magno comitatu
legati Allobrogum ingredi inciperent? unaque Volturcius?!, fit in eos impetus;
educuntur et ab illis gladii3® et a nostris. Res praetoribus erat nota solis?,

ignorabatur a ceteris.
(Cic. Catil. 3,6)




NOTAS: 1. Pons Mulvius: “el Puente Milvio”/Volturcius, -i: “Volturcio”; 2. ingredi
incipere: “empezar a atravesar”; 3. gladii: aqui nominativo plural; 4. solis: concierta
con praetoribus.

PREGUNTAS:

B.1 (5 puntos) Traduzca el texto.

B.2 (1 punto) Analice morfoldégicamente las palabras comitatu, inciperent, eos,
res e 1ignorabatur, indicando exclusivamente en qué forma aparecen en este
texto.

B.3 (1 punto)

a) Indique qué tipo de construcciodn es tertid fere vigilid exacta.
c) Analice sintdcticamente la oracidén educuntur et ab 1illis gladii et a
nostris.

BLOQUE II. ETIMOLOGIA Y EVOLUCION DEL LATIN AL ESPANOL
OPCION A.4 (1 punto)

a) (9,6 puntos) Escriba una palabra espafiola relacionada etimoldégicamente
por derivacién o composicidén con el verbo moveo, -es, -ere, movi, motum
y otra con el adjetivo medius, -a, -um. Quedan excluidos los términos
que provengan directamente de las palabras latinas propuestas. Explique
sus significados.

b) (0,4 puntos) Indique y describa dos cambios fonéticos experimentados por
la palabra 1latina noctem en su evolucidén al castellano. Senale el
resultado final de dicha evoluciodn.

OPCION B.4 (1 punto)

a) (9,6 puntos) Escriba una palabra espafola relacionada etimolégicamente
por derivacidén o composicién con el verbo ingredior, ingrederis, ingredi,
ingressus sum y otra con el adjetivo solus, -a, -um. Quedan excluidos
los términos que provengan directamente de 1las palabras latinas
propuestas. Explique sus significados.

b) (9,4 puntos) Indique y describa dos cambios fonéticos experimentados por
la palabra 1latina pontem en su evolucién al castellano. Senale el
resultado final de dicha evoluciédn.

BLOQUE III. LITERATURA

OPCION A.5 (2 puntos)
Marco Tulio Cicerdon destacd en el cultivo de 1la oratoria. Explique las
caracteristicas del género oratorio, situe cronolégicamente a este autor y cite
dos obras suyas relacionadas con su actividad como orador o experto en Retérica.

OPCION B.5 (2 puntos)

Virgilio es wuno de 1los poetas romanos mds famosos. Situe a Virgilio
cronolégicamente, mencione dos de sus obras principales y explique 1las
caracteristicas del género literario de la épica poniéndolas en relacidn con
alguna de las obras de este poeta.



LATIN II

CRITERIOS ESPECIFICOS DE
CORRECCION Y CALIFICACION

BLOQUE I. TEXTO: COMPRENSION Y TRADUCCION

Pregunta 1) Hasta 5 puntos, la puntuacién siempre serd con multiplos
de ©0,10. En la valoracidon de esta pregunta se tendran en cuenta la
eleccién correcta de 1las estructuras sintdcticas, de las formas
verbales, de las equivalencias léxicas y el orden de palabras en el
proceso y el resultado de la traducciodn.

Aunque la apreciacidén de esta pregunta ha de hacerse en conjunto, se
sugiere, a modo indicativo unicamente, la siguiente distribucidén de
la puntuaciédn:
- Reconocimiento de las estructuras morfosintacticas latinas (2
puntos).
- Eleccidn correcta de las estructuras sintacticas de la lengua
materna (1 punto).
- Eleccidn correcta de las equivalencias léxicas del vocabulario
latino (1 punto).
- Eleccidén adecuada del orden de palabras en la lengua materna en
el resultado de la traduccién (1 punto).

En cada uno de estos apartados se tendra en cuenta su
contribucion al sentido general del texto.

Pregunta 2) Hasta 1 punto, la puntuacidn siempre serd multiplo de 0,10.
En la valoracidon se tendra en cuenta el analisis morfoldégico de las
cinco palabras del texto que se indican en cada una de las opciones,
otorgandole a cada una de ellas hasta 0,2 puntos. Basta con que se
indique, de las varias posibilidades morfoldgicas de cada palabra, 1la
que se haya actualizado en el texto.

Pregunta 3) Hasta 1 punto, la puntuacidén siempre serd miltiplo de 0,160.
En la valoracion se adjudicara hasta medio punto a cada una de las dos
cuestiones que se incluyen en esta pregunta.

BLOQUE II. ETIMOLOGIA Y EVOLUCION DEL LATIN AL ESPANOL

Pregunta 4) Hasta 1 punto.

a) Hasta 0,6 puntos, la puntuacién siempre serd miltiplo de 0,10 (a
razén de 0,3 puntos por cada palabra). En la valoracién se tendra
en cuenta el conocimiento de la relaciodn etimoldgica entre palabras
latinas y espafolas, asi como, en su caso, el de los mecanismos
basicos de 1la formacion de las palabras latinas distinguiendo
prefijos, sufijos y demas elementos componentes e indicando el valor
de cada uno de ellos.



b) Hasta 0,4 puntos, la puntuaciodn siempre sera multiplo de 0,10. Se
valoraran la correcta indicacidon y descripcidn de dos cambios
fonéticos experimentados por 1la palabra latina indicada en su
evolucidén al espafiol (©,2 puntos), y el resultado final de dicha
evolucion (0,2 puntos).

BLOQUE III. LITERATURA

Pregunta 5) Hasta 2 puntos, la puntuacidon siempre sera miultiplo de
0,10, valorando tanto los conocimientos del alumno como la forma de
expresarlos.

En el marco de los criterios de correcciodn establecidos con caracter
general, se destaca la importancia de una correcta expresidén escrita
en esta materia. Por ello, se valorara la capacidad de redaccion,
manifestada en la exposicidn ordenada de las ideas, la correcciodn
sintactica y 1léxica. La ortografia sera juzgada en su totalidad —letras,
tildes y signos de puntuaciéon. Hechas estas consideraciones basicas,
la maxima deduccidén global en el ejercicio sera de 1 punto de la forma
siguiente:

— La primera incorreccioén ortografica no se penalizara.

— Cuando se repita la misma falta de ortografia, se contara como una
sola.

— A partir de la segunda, por cada falta se deduciran 0,10 puntos.

— Por errores en 1la redaccién, en 1la presentacion, falta de
coherencia, falta de cohesidén, incorreccién 1léxica e incorreccidn
gramatical se podra deducir un maximo de 1 punto. Obsérvese que, aunque
la suma de las deducciones anteriores sea superior a 1 punto, la maxima
deduccidén permitida sera de 1 punto.



LATIN II
SOLUCIONES

(Documento de trabajo orientativo)
TEXTO A

A.1 Traduccidn:

Cuando ya se habian acercado las torres a la muralla, César se enterd por
los prisioneros de que Vercingetdrige habia desplazado el campamento mas
cerca de Avarico. Tras conocer esto, marchando a medianoche en silencio,
llegdé por la manana al campamento de los enemigos. Aquellos, tras conocer
rapidamente la llegada de César gracias a sus exploradores, ocultaron 1los
carros y sus bagajes en lo mas espeso del bosque. (Trad. de la comisidn)

A.2 Andlisis morfolégico:

cognovit: 32 persona del singular, pretérito perfecto de indicativo, voz
activa, del verbo cognosco, -is, -ere, cognovi, cognitum.
1Lli: nominativo plural masculino del pronombre demostrativo ille, illa,

il

Lud.

adventu: ablativo singular del sustantivo masculino adventus, -us.
impedimenta: acusativo plural del sustantivo neutro impedimenta, -orum.
abdiderunt: 32 persona del plural, pretérito perfecto de indicativo, voz
activa, del verbo abdo, -is, -ere, abdidi, abditum.

A.3 Analisis sintactico:

a)Oracidén subordinada de cum histérico u oracién subordinada adverbial
(temporal-causal).
b)Oracién principal. Ex captivis: complemento circunstancial (ex: enlace

preposicional; captivis: nucleo o término); Caesar: sujeto; cognovit:
verbo o nucleo del predicado verbal; Vercingetorigem castra movisse
propius Avaricum: complemento directo u oraciodn subordinada sustantiva de
infinitivo (no concertado) en funcidén de complemento directo (de cognovit)
(Vercingetorigem: sujeto de la oracidén de infinitivo; castra: complemento
directo de movisse; movisse: infinitivo nucleo de la oracién subordinada;
propius Avaricum: complemento circunstancial [lugar “a donde”] [propius:
enlace preposicional; Avaricum: nucleo o término]).

A.4 Composicidén, derivacidn y etimologia:

a)

b)

Por ejemplo, ‘movimiento’ (“accidén y efecto de mover”) o ‘emocidn’
(“alteracién del animo intensa y pasajera, agradable o penosa, que va
acompafada de cierta conmocién somatica”), y ‘mediar’ (“dicho de una cosa:
Llegar aproximadamente a su mitad”) o ‘mediodia’ (“momento en que esta el
sol en el punto mas alto de su elevacidén sobre el horizonte”).

Bastara con que el alumno indique estos dos cambios: apodcope o pérdida de
la consonante -m final; palatalizaciodn del grupo consonantico -ct- > -ch-
(/Y/ consonante africada postalveolar sorda). Resultado: “noche”.

A.5 Literatura latina:

Bastara con que el alumno explique las caracteristicas del género oratorio haciendo
referencia a su origen, autores, obras principales, etc.; sitle cronolégicamente a
Marco Tulio Cicerédén (106 a. C- 43 a. C.) en el siglo I a. C., y cite dos de sus obras
relacionadas con su actividad como orador o experto en Retérica (Pro Archia, De oratore,
etc.).



TEXTO B

B.1 Traduccion:

Entretanto, pasada casi la tercera vigilia, al empezar los emisarios de
los aldbroges con un gran séquito, y en su compania Volturcio, a atravesar
ya el Puente Milvio, se produce un ataque contra ellos; son desenvainadas
las espadas tanto por ellos como por los nuestros. La cosa era sabida
solo por los pretores; era ignorada por los demas. (Trad. de la comision)

B.2 Analisis morfoldgico:

comitatu: ablativo singular del sustantivo masculino comitatus, -us.
inciperent: 32 persona del plural, pretérito imperfecto de subjuntivo,
voz activa, del verbo incipio, -1is, -ere, 1incepi, 1inceptum.

eos: acusativo plural masculino del pronombre anaférico 1is, ea, id.

res: nominativo singular del sustantivo femenino res, rei.

ignorabatur: 32 persona del singular, pretérito imperfecto de indicativo,
voz pasiva, del verbo ignoro, -as, -are, -avi, -atum.

B.3 Analisis sintactico:

a) Construccion de ablativo absoluto.

b) Oracidn principal. educuntur: verbo o nucleo del predicado verbal;
gladii: sujeto (paciente); et.et: conjuncién copulativa o nexo
coordinante (polisindeton); ab illis.. a nostris: complemento agente
(ab y a: enlace preposicional; illis y nostris: nucleo o término).

B.4 Composicidn, derivacion y etimologia:

a) Por ejemplo, €‘ingrediente’ (“cualquier cosa que entra con otras en
un remedio, bebida, guisado u otro compuesto”) e ‘ingresar’ (“entrar
en un lugar”), y f‘soledad’ (“carencia voluntaria o involuntaria de
compafia”) o ‘solitario’ (“solo, sin compaiia”).

b) Bastara con que el alumno indique estos dos cambios: apocope o
pérdida de la consonante -m final; diptongacidén de la vocal todnica
-0- > -ue-. Resultado final: “puente”.

B.5 Literatura latina:

Bastara con que el alumno situe cronolégicamente a Virgilio (70 - 19
a. C.) en el siglo I a. C., mencione dos de sus obras y explique las
caracteristicas del género literario de la épica poniéndolas en
relacion con alguna de las obras de este poeta.



Orientaciones al programa de LATIN II

Para la elaboracién de las pruebas se seguiran las caracteristicas, el disefio y
contenidos establecidos en el curriculo bdsico de las ensefianzas del segundo curso de
bachillerato LOMLOE que estd publicado en el Real Decreto 243/2022, del 5 de
abril, y teniendo en cuenta el Decreto 64/2022, de 20 de julio,
del Consejo de Gobierno por el que se establecen para la Comunidad de Madrid 1la
ordenacién y el curriculo del Bachillerato y el Real Decreto 534/2024, de 11 de junio
(https://www.boe.es/buscar/pdf/2024/BOE-A-2024-11858-consolidado.pdf)

1.- Los textos seleccionados, en prosa o en verso, podran ser de cualquier
autor que haya escrito en latin, tanto en la Antigiedad como en épocas posteriores.

2.- Los textos elegidos deberan adecuarse al nivel de conocimientos de un alumno
de Segundo de Bachillerato, tanto por sus caracteristicas gramaticales como por su
léxico. Por tal razén, los textos no deberan tener frases con mds de un nivel de
subordinacién ni deberan presentar dificultades morfosintacticas ajenas al latin
clasico; el 1éxico debera estar recogido en los diccionarios usuales. En caso de que,
por la razén que fuere, no se cumplieran en el texto esos requisitos, se explicara
en una nota, no debiendo contener el texto mas de cuatro notas explicativas.

3.- Los textos poéticos en verso tendran una extensidén aproximada de cinco
hexametros o tres disticos elegiacos. Los textos en prosa tendran en torno a 1las
cuarenta palabras. En ningun caso deberd modificarse el texto original, permitiéndose
tan solo la supresion de palabras o frases sin alterar el sentido del texto, con el
fin de facilitar que este no supere la extensidén indicada.

4.- Cada texto latino ira precedido por una cabecera en castellano con la que
se procurara situarlo en su contexto.

5.- Estan expresamente prohibidos los diccionarios que contengan informacion
sobre Literatura latina y sobre composicidén y derivaciodn.

6.- Cada examen se articula en 3 bloques. El bloque I contendra dos textos
(Texto A y Texto B) y sobre cada texto se formularan tres preguntas, con una
puntuacién de © a 5 puntos la primera (traduccidén del texto); de @ a 1 punto 1la
pregunta 2 (morfologia) y de @ a 1 punto la pregunta 3 (sintaxis).

El bloque II lo conforma la pregunta 4 (etimologia y evolucién del latin al
espafnol), calificada de @ a 1 punto. El1 bloque III (Literatura latina) esta conformado
por la pregunta 5, con una puntuacién de © a 2 puntos.

7.- La primera pregunta consistira en la traduccion del texto elegido por el
alumno.

8.- En la segunda se pedira el andlisis morfoldgico de cinco palabras del texto,
indicando exclusivamente en qué forma concreta aparecen en dicho texto. E1 alumno
podra consultar el Apéndice gramatical que figura en el Diccionario.

9.- En la tercera pregunta se solicitara del alumno que responda a dos cuestiones
sintacticas, siempre relacionadas con el texto cuya traduccidn se propone para que
realice el andlisis sintactico de una frase, indique las funciones desempenadas por
los elementos de las frases o informe sobre tipos de oraciones o construcciones
sintacticas particulares.


https://www.boe.es/buscar/pdf/2024/BOE-A-2024-11858-consolidado.pdf

10.- La cuarta pregunta consta de dos apartados:

A.- E1 contenido del primer apartado de la pregunta versara sobre la relacidn
etimoldégica (por derivacién o composicién) de palabras castellanas con palabras
latinas. De cada palabra latina senalada el alumno escribira una palabra castellana,
relacionada con la latina, y explicara su significado. Quedaran excluidas las palabras
que provengan directamente de las palabras latinas propuestas.

B.- En el segundo apartado de la pregunta se pedira al alumno que indique y describa
dos cambios fonéticos experimentados por la palabra latina sefialada en su evoluciodn
al castellano. E1 alumno debera indicar también la palabra castellana que resulte de
esa evoluciodn.

11.- La ultima pregunta sera sobre Literatura latina y, de acuerdo con 1los
estandares de aprendizaje evaluables podra solicitarse al alumno:

La descripcidn de las caracteristicas esenciales de determinados géneros literarios
de acuerdo con el Decreto 64/2022 de la Comunidad de Madrid, haciendo referencia al
origen, cronologia, temas, motivos, caracteristicas y principales autores. Los
géneros literarios sobre los que se preguntard seran los siguientes: Historiografia
(Analistica, Monografia histérica, Biografia...), Oratoria, Teatro (Comedia), Epica
(Epica didactica, heroica, etc.) y Lirica (que comprende los géneros tradicionales
de la Lirica, la Bucdélica, la Elegia y el Epigrama).

- Conocimiento de los principales autores latinos y sus obras mds representativas
(vid. supra y en particular Plauto, Terencio, César, Salustio, Cicerén, Catulo,
Virgilio, Horacio, Propercio, Ovidio, Tito Livio, Lucano, Marcial, Tacito vy
Suetonio), encuadrandolos en su contexto cronolégico.
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